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A háboru. 
Amitől féltünk, bekövetkezet t . Megindult az európai háboru, a nagy le-

számolás. Anglia magatartása meghozta a végzetes fordulatot, immár a müvelt 
világrész összes népei fegyverben állanak egymással szemben. 

Nekünk nincs remegni valónk. Minden erőnkkel, minden érzésünkkel a 
haza és fe lséges uralkodóházunk szolgálatában állunk. S akinek a Teremtő 
ennyi erőt, ennyi lelkesedést , ennyi érzést adott, annak a népnek élni, vi-
rulni ke l l ! 

Miénk a j ö v ő ! 

U j távirati hireinket a következőkben a d j u k : 

Érk. 1914. aug. 5. este 8 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Hivatalos jelentés. Budapest, aug. 5. 
A kormány arról értesült, hogy egyes vidé-
keken lelketlen üzérek elhitetik a néppel, 
hogy a mozgósitás céljaiból besorozott lo-
vak ára fejében adott utalványokat nem 
fogja a kincstár beváltani, sőt itt-ott a pa-
pirpénz elértéktelenedését is hirdetik. Az 
ez uton félrevezetett egyének tulajdonában 
levő utalványokat és papirpénzt jóval érté-
ken alul veszik meg. A kormány sürgős 
rendeletben hivta fel a közigazgatási ható-
ságok figyelmét ezekre a jelenségekre és 
utasitotta őket, tegyék közhirré, hogy az, 
aki a közönségnek ily gonosz tévedésbe 
ejtésével másnak kárt okoz, magának jog-
talan hasznot szerez, csalást követ s el-
járása a büntetőtörvény rendelkezése alá esik. 
Ennélfogva az igazságügyminiszter is uta-
sitotta a királyi ügyészeket, hogy hasonló 
üzelmek megtorlása körül a legnagyobb 
buzgalommal és szigorral járjanak el. Ez 
akció sikere érdekében utasitotta a kormány 
a közigazgatást hatóságokat, hogy tudomá-
sukra jutó hasonló üzelmek esetén a bün-
tető eljárás meginditásáról gondoskodjanak 
s azzal a kéréssel fordul ugy a kárvallot-
takhoz, mint a közönséghez is, hogy min-
den ilyen esetet hozzanak a hatóságok 
tudomására. 

Hivatalos jelentés, (aug. 5-én déli 12 
óra 15 perckor.) A szerb határon levő csa-
pataink helyzetjelentéseiből kivehető, hogy 
ott fokozottabb tevékenység kezdődik. 

Belgrádnál a felső és alsó várban, 
valamint a szomszédos magaslaton el-
helyezett szerb várágyuk megkisérlet-
ték erős tüzelésükkel az innenső par-
ton való c s a p a t m o z g á s o k a t , valamint a 
Száván és a Dunán való hajózást 
megakadályozni . E z inditotta csapatain-
kat arra, h o g y ezen várágyu ellen a 

tüzérség megnyissa a tüzelést. A tü-
zérharc azzal végződött , hogy a szerb 
ütegeket hallgatásra birtuk, mely alka-
lommal a vármüvek erős sérüléseket 
szenvedtek. A város a bombázástó l 
tel jesen mentes maradt. 

A D r i n a m e n t é n c s e n d u r a l -
k o d i k . Különös dicsérettel emelendő 
ki a biztositási szolgálatnál az alkal-
mazott csapatoknál, kivált a g y a l o g s á g -
nak é s a határvadászoknak a tevé-
k e n y s é g e . 

A berlini Wolf-ügynökség jelenti, 
hogy Edytkuhren mellett, ott, ahol az 
oroszok tegnapelőtt e lőször törtek be 
német területre, az éj jel a német c s a -
patok ellenállhatatlanul erős támadással 
bevették Kibarty orosz határvárost. Az 
orosz foglyok hátrahagyásával kelet felé 
megfutamodtak. A német csapatok 
vesztesége igen csekély volt. 

Érk. aug. 5. este 11 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A Wolf-ügynökség jelenti: Berlin-
b ő l : a földközi tengeren levő német 
hadihajók tegnap az algiri partokon és 
egyes megerősitett helyeken francia 
csapatszállitmányok behajózási helyeit 
rommá lőtték. A lövéseket v iszonozták. 

Érk. aug. 6. éjjel 12 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Washington: W i l s o n elnök, az 
Egyesül t Államok semlegességére v o -
natkozó nyilatkozatot adott ki. 

Hamburg: A szenátus a rend-
kivüli hadicélok fedezésére 5 millió 
márkát kért a polgároktól. 

Czernovitzban a mozgósi tás tel jes 
rendben folyt le nagy le lkesedés és 
hazafias tüntetés mellett. 

Érkezett aug. 6-án 
reggel 8 órakor. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Konstantinápoly: Az osztrák, vala-
mint a magyar és német tartalékosok 
nagy számban indulnak haza. A k o l ó -
niákban óriási a le lkesedés. 

Hivatalos jelentés, érkezett aug. 5-én 
este 9 órakor. A tegnapi tüzérharcra vo-
natkozólag még a következő értesités ér-
kezett: 

Aug. 4 - é n délelőtt 9 órakor a 
„ K ő r ö s " monitor ál lomáshelyéről fel-
derités végett kifutott, a midőn szerb 
ágyuk hirtelen megkezdték a tüzelést 
és amint k é s ő b b e n kitünt, egy egészen 
modern gyorstüzelő üteggel. Néhány 
löveg a monitort találta, szerencsére 
anélkül, hogy a ha jó személyzetében 
kárt okozott volna, v a g y a ha jó h a r c -
képességét csökkentet ték volna. E k k o r 
a szárazföldi tüzérségünk harcba lépett 
és tüzelésének kiváló hatása hamaro-
san elhallgattatta a várban levő el len-
séges tűzérséget. A monitor azután 
visszatért rendes ál lomáshelyére. D é l -
után 4 órakor 5 hadiha jónk, köztük a 
„ K ő r ö s " is kifutott, hogy a védők 
azon kisérletezéseit, hogy az erőditmé-
nyekben és fedezetekben előállott ká-
rokat helyreállitsák, megakadályozzák. 
Ha jóágyunk tüzelése, mely csak g y e n -
gén viszonoztatott, az erődi tményekben 
különösen a felső várban u jó lag n a g y 
rombolást végzett . E z alkalommal a 
tüzelés az e l lenséges g y a l o g s á g ellen 
is indittatott, mely a partok melletti 
épitményekben fedezést talált. M o n i t o -
raink d. u. 6 órakor ismét visszatértek 
anélkül, h o g y veszteség vagy kár érte 
volna őket. Az é j folyamán ismételten 
robbanások voltak hallhatók, melyek-
ből és az időközönként fel-fel l o b b a n ó 
tüzlángokból következtethető , h o g y a 
tüzelés által a várban n a g y o b b mennyi -
ségü élelem készletet robbantot tak fel. 
T o v á b b á jelentik, h o g y 8 e l lenséges 
kémet a Z i m o n y melletti szőlőkben 
rajta értek, a mint fényjelzésekkel 
ágyuink állását az e l lenségnek akarták 
tudtul adni. 

Mind a 8 k é m e t elfogták és r ö g -
tön i té lőbiróság elé állitották. 
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A többi harcvonalban, a Duna, 
Száva és Drina mentén u jabb esemény 
nem fordult elő. 

Parisból jelentik, a francia kamara 
ma délutáni ülésén közölték Poincare 
elnök üzenetét , mely megvádolja Né-
metországot , h o g y hadüzenet nélkül 
megtámadta Franciaországot , holott az 
békére törekszik. A kamarát bizonyta-
lan időre elnapolták. 

Érk. aug. 6. d. u. 3 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Legujabb. 
Bécs, augusztus 6. Sebeco bécsi 

orosz nagykövet átvette utlevelét. 
Gróf Szapáry pétervári osztrák-
magyar nagykövet utasitást ka-
pott, hogy kérje el utlevelét és 
hagyja el Oroszországot. 

A hazáért 
és véreinkért. 

Az országszerte megindult segé-
lyezés ügyét szolgál ja ez a felhivás is, 
melynek egyik láncszeme a mi külön 
városi mozgalmunk. Vasárnapi szá -
munk részletesen ismertetni fogja ed-
digi lépéseinket, addig olvassák el ezt 
a felhivást : 

A kocka eldőlt. 
Megkezdődött a magyar nemzetre reá-

kényszeritett háboru. Tettre kész elszánt-
sággal, lélekemelő lelkesültséggel siet a 
nemzet minden tagja a zászlók alá. 

Hazafias áldozatkészségben faj, vallás-
felekezet, szűletés, foglalkozás nem tesz 
különbséget. 

Félelem nélkül néz mindenki szembe 
a halállal, de számos fegyverbe hivott fiu, 

Tulipánok. 
(Folytatás és vége.) 

Ismét kihúztam a németek előtt ma-
gamat, de most már másféleképen ám mint 
a Nemzeti Szinház előtt, ahol csak maga-
mat mutattam be. Most a magyar igazság 
bemutatása következik. Felelet helyett kér-
dést intéztem a németekhez: 

— Látják kérem ezt a sorfát, mely a 
hid nyúlványától kezdve egész eddig a 
köröndig, a lejtős útat peremezi? Nézzék 
meg jól. Nem ismerik ugy-e bár? 

Nézték is és mondták is, hogy nem ismerik. 
-- Tulipánfa az kérem, tán egyetlen 

út a világon, amely ezzel a fával van sze-
gélyezve. József főherceg választotta ide 
ezt a fát, ő erölteti, pedig nem neki való 
hely, télen fagyasztó hideg, nyáron gyötrő 
és forróságoknak kitett hely. — Magyar 
György főkertész minden tavasszal javaslatot 
is tesz a kicserélésre. Hiába a főherceg 
mindig vissza utasitja. „Ott kell annak 
maradni mig ő él." Ott van a fasor, alig 
nőt valamit évente. Aztán hozzá tettem, 
önkéntelenül, elgondolkozva: mikor lesz-
nek akkorák, mint ott lennt a szigeten, 
nagy tulipánfa, vagy pedig az a másik a 
gödöllői diszpéldány?! 

— Mit, hogyan kérem, hebeg a 
német úr, hogy tetszik érteni? Már mint, 
hogy Gödöllőn is volna tulipánfa? Tán csak 
nem a király Gödöllőjében ? 

— De biz ott az épen és a király 
kertjében, a fenyő óriás szomszédságában 
a muskátlis virágágy mellett . . . 

Most meg a kis Nándor tapsol és 
öleli át szenvedélylyel az anyját és csókolja 
újra. 

— Látod, te drága, te édes! 

férj, családapa lelkén ott rágódik a sötét 
gondolat: ki gyámolitja, ki tartja fenn 
hátrahagyott kedveseimet? Az éhezők szá-
mára betevő falatról, ruháról, meleg hajlék-
ról, a fázók részére ki gondoskodik? 

Ennek a keserü gondnak, ennek a 
szivfacsaró fájdalomnak enyhitésére kell 
mindazoknak sietniök, akiket szerencsésebb 
anyagi helyzetük a mindennapi kenyér 
gondjától mentesit. 

Ezekhez fordulunk felhivásunkkal, eze-
ket kérjük, hozzák ebben az alakban is a 
haza oltárára áldozataikat. 

Szent kötelességet róvunk le mind-
annyian, ha azt a vigasztaló üzenetet küld-
hetjük a harctéren küzdő véreinknek, hogy 
hátrahagyott kedveseikért nem kell aggód-
niok; ha legalább a nyomor gyötrelmeitől 
megmentjük a családfentartók életéért re-
megő gyermekeket és asszonyokat. 

Adakozzék erejéhez képest mindenki. 
Szentebb célra nem adakozhat s küldje 
adományát „a behivott katonák visszama-
radt családtagjainak segélyezésére forditandó 
alap"-nak a Magyar Általános Hitelbank-
nál (Budapest, V. ker., József-tér 2—3. sz.) 
nyitott számlájára, ahonnan az nyilvános 
ellenőrzés és elszámolás mellett a hatósá-
gok, jótékony egyesületek és helyi társa-
dalmi szervek közreműködésével fog ren-
deltetésére fordittatni. 

Gróf Andrássy Aladárné, gróf And-
rássy Gézáné, gróf Andrássy Gyuláné, gróf 
Andrássy Sándorné, gróf Almásy Déncsné, 
özv. gróf Almásy Györgyné, gróf Apponyi 
Albertné, gróf Apponyi Sándorné, Balogh 
Jenőné, Bárczy Istvánné, gróf Batthyány 
Lajosné, báró Bánffy Györgyné, Beőthy 
Pálné, Berzeviczy Albertné, gróf Bethlen 
Istvánné, báró Burián Istvánné, gróf Csáki 
Albinné, gróf Csekonics Endréné, gróf 
Dessewffy Aurélné, gróf Dessewffy Emilné, 
gróf Edelsheim-Gyulai Lipótné, gróf Ester-
házy Miklós Móricné, gróf Esterházy Pálné, 
gróf Festetits Pálné, herceg Festetits Tasziló-
né, báró Ghillány Imréné, báró Guttmann 
Vilmosné, gróf Haller Györgyné, báró Har-

A mama azonban jósággal elháritja a 
fiú elismerését magától, mondván: legyen 
csendben, még nem végezte el a bácsi. 

De bizony körülbelől vége van 
már a történetnek, csak épen pár szóval 
kell megemlitenem, hogy a tulipános tromf 
kivágása után köszönök és sarkon fordu-
lok. Az elképett németek utánam szaladnak 
még egy kézszoritás, még egy hálanyilvá-
nitás! Azt mondják erre az ő megnyugta-
tásukra van szükség: ennyi magyar figye-
lemmel és kedvességgel szemben. 

— Pardon, mondtam erre búcsúzóban 
az udvariasság mindig élt és él a magyar-
ban. Megnyilatkozása elég gyakori, bár 
nem olyan szapora és akkora fokú, mint 
aminőnek régebben ismerték. A magyar 
gavalléria viszonosságon alapul, annyi 
nyilatkozik meg nálunk belőle az idegennel 
szemben, a mennyit az belőlünk modorával 
viselkedésével kiváltani képes. Magukban 
keressék hát önök is okát és magyarázatát 
az én udvariasságomnak és fokmérőjét is. 
Komolyan. Egészen komolyan. Lássák alig 
pár hete a Thököly-ut elején, tehát egy ha-
jitásnyira attól a helytől, ahol megismer-
kedtünk: én magam, én önök szerint ud-
varias magyar, kénytelen voltam két német 
urnak felém bökött kérdésére azt a feleletet 
adni, hogy „nichts deutch." Ez tény. Azt 
kérdezték a német urak tőlem fennhé-
jázó, követelő különös hangon, amihez mi 
itthon egymás közt szokva nem vagyunk: 
Sie ! Wo ist hier eine bessere Restauartion ? 

(Hallja! Hol van itt valami jobbravaló 
étkező hely? 

Erre kapták meg azt a feleletet! 
A „bácsi" meghajtotta magát. Ezzel 

jelzi, hogy végezett. Hallgatósága szinte 
mozgalmas tűntetést rendezett számára, fő-

kányi Jánosné, báró Hazai Samuné, gróf 
Hadik-Barkóczy Endréné, gróf Hadik Jánosné, 
Jankovich Béláné, báró Jósika Samuné, 
gróf Karátsonyi Jenőné, Kállay Frigyesné, 
gróf Károlyi Alajosné, gróf Károlyi Gyulané, 
őzv. gróf Károlyi Gyuláné, gróf Károlyi 
Imréné, gróf Károlyi Istvánné, gróf Károlyi 
Józsefné, gróf Károlyi Lajosné, gróf Khuen-
Héderváry Károlyné, Lánczy Leóné, gróf 
Mikes Árminné, herceg Odescalchi Gézáné, 
báró Orosdy Fűlöpné, őrgróf Pallavicini 
Edéné, őrgróf Pallavicini Györgyné, herceg 
Pálffy Miklósné, báró Roszner Ervinné, 
Sándor Jánosné, gróf Semsey Lászlóné, 
gróf Széchenyi Lászlóné, gróf Teleki Gyu-
láné, gróf Teleki Sándorné, gróf Teleki 
Tiborné, gróf Teleki Józsefné, özv. gróf 
Teleki Sándorné, gróf Tisza Istvánné, gróf 
Vay Gáborné, gróf Wenckheim Frigyesné, 
gróf Zelenski Róbertné, gróf Zichy Jánosné. 

Az élelmiszer uzsora. 
T u d o m á s u n k r a jutott , h o g y egyes 

helyeken a só és élelmiszerek árát 
uzsoraszerűen emelik még mindig, 
épen azért felkérjük a lakosságot , 
h o g y h a valakinek az jut tudomására , 
hogy élelmi vagy fontos szükségleti 
cikkek árát indokolatlanul emeli valaki, 
az esetet az elárusitó megnevezésével 
lapunk szerkesztőségében nyomban je-
lentsék be. A mikor is m ó d o t fogunk 
találni arra, h o g y az ilyen üzelmeknek 
gyökeresen véget vessünk. 

Tábori posták. 
Hogyan levelezzünk a katonákkal!! 

A hadrakelt sereggel való postafor-
galom közvetitésére tábori hivatalok lettek 
felállitva. Ez a tábori posta magánkülde-
ményeket is továbbit, még pedig a követ-
kezőképpen : 

l. A hadrakelt sereghez: a) közönsé-
ges (nem ajánlott) leveleket egyenkint 100 
gr. sulyhatárig, tábori postai levelezőlapo-
kat, közönséges (hivatalosan, vagy magán-

leg a gyerekek voltak nagy elragadtatásban. 
A „bácsi" hangulathoz talált. Egy öt-

let villan át agyán s oda fordul mosolyogva 
a ragyogó, barna szemű kis leányhoz. 

— Hát kis grófnő tetszett magának 
ez a történet ? 

— Igen! Óh nagyon tetszett. A bácsi 
igen megfelelt a németnek és azok most, 
már jobban fognak ismerni minket. 

No lássa kérem, ez nem egészen 
igazságos igy, ahogy van. Én időt mulasz-
tottam, fáradtam és pénzt is költöttem, hogy 
a magyar gavallériát gyakoroljam és a ma-
gyar hirnevet fokozzam. Nem volna méltá-
nyos, hogy egy kis munkamegosztást tegyünk? 

— Hogyan érti a bácsi ? 
— Ugy, hogy az idő-vesztesség és 

a fáradság legyen az enyém, a költséget 
meg maguk viseljék, például a bácsikája a 
Nándor, vagy maguk mind a ketten . . . 

Csengő kacagás volt a felelet. 
— Nem, nem kérem, tréfált tovább a 

bácsi, — komolyan kell venni a magyar 
ügyet. Villanyos költségtöbbletem volt 20 
fillér, Pásztoryéknál fizettem a csokorért 80 
fillért, ez egy korona. 

A kis gróf már nyult volna a pénz-
tárcájához, de előbb a mamára tekintett, 
szeméből kilátta, hogy tréfa. 

Ámde az a másik utas! Ő nem nézett 
se jobbra, se balra, veszi a tárcáját és a 
bácsinak átad egy koronát. 

- Igaza van uram. Én méltányolom 
a nézetét, fölfogását s ezen felül szerencsét 
is kivánok. 

— Óh, nagyon köszönöm. — Szolt a 
bácsi és elfogadta a koronát. (Azt aztán 
nem tudta meg az utitárs, hogy milyen 
magyar jótékonycélra juttatott ő egy koro-
nát a németek révén!) r. r. 
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uton előállitotott) levelezőlapokat, nyomtat-
ványokat, hilapokat, árumintákat és üzleti 
papirokat és 

b) pénzesleveleket 1000 K értékig. 
2. A hadrakelt seregtől: 
a) tábori póstai levelezőlapokat, 
b) közönséges (hivatalosan, vagy ma-

gánuton, előállitott) levelezőlapokat, 
c) közönséges, nyitva feladott leveleket, 
d) pénzt — 1000 K összegig — mely 

pénzeslevél csak a felettes parancsnokságok 
(hatóságok, intézetek) utján küldhető. 

3. A hadrakelt sereghez szóló, vagy 
onnan eredő magánküldeményeket ajánlot-
tan kezelni nem lehet. 

Az express- és utánvételes kezelésnek 
sem a hivatalos, sem a magánküldemények-
nél nincsen helye. 

Postautalványokat, postai megbizáso-
kat és postakarékpenztári fizetési utalvá-
nyokat a tábori posta nem továbbit. 

A „saját kezeihez" való kézbesitést 
kikötni nem lehet. 

Az, hogy magáncsomagok a hadrakelt 
sereghez szállithatók-e és milyen feltételek 
mellett, későbbi elhatározásnak van fentartva, 
amikor is azt közhirré fogják tenni. 

A tábori postai levelezőlapokat a had-
rakelt sereghez, az erőditett helyek hadi 
védőrséghez és a hajóhadhoz tartozó ka-
tonai és polgári egyének részére a tábori 
postahivatalok és a katonai parancsnoksá-
gok (hatóságok, intézetek) ingyen adják 
ki. Ezenkivül ellátják tábori postai levelező-
lapokkal a katonai egyéneket a mozgósitási 
állomásra. 

4. A tábori póstaküldemények dijazá 
sára nézve a kővetkezők mérvadók: 

A hadifoglyoknak szóló póstakülde-
mények portómentesek. 

Portómentes továbbá mindaz a levél 
amit a katonaságnak küldenek, vagy a ka-
tonaság küld. 

A pénzeslevelek és csomagok azon-
ban nem portómentesek. Pénzeslevelekért 
48 fillért, csomagokért 5 kg, súlyig 60 fil-
lért kell fizetni. A küldeményeknél a bori-
tékra a feladó nevét is rá kell irni. A leve-
lek, csomagok cimzésének formája egyéb-
ként ez : 

A közönség figyelmébe!!! 
E g é s z o lvasó közönségünk lát-

hat ja , o lvashat ja , hogy mi a z i g a z a t 
i r j u k és hozzuk. A miniszterelnökségi 
saj tóosztálytól naponta és óránként 
érkező sürgönyeink a mai világ fel-
fordulás idegrázó eseményeiben a va-
lóságot képviselik. Akik azért hiteles 
értesülést óhaj tanák nyerni a legfonto-
s a b b dolgokról , f izessenek elő lapunkra, 
v a g y vásárol ják meg példányonként . 
Itt mindent megtudnak. 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

( - ) Vetömag eladás az állami bir-
tokokon. A kisbéri, bábolnai és mező-
hegyesi ménesbirtokok, valamint a gödöllői 
m. kir. koronauradalom gabona és egyébb 
terménykészletéből a következő feltételek 
mellett kapható vetömag: Az eladási árakat 
Kisbérre, Bábolnára, Mezőhegyesre és Gö-
döllőre nézve a budapesti tözsdei árak 
szerint állapitják meg oly módon, hogy az 
elszállitást megelőző napon jegyzett tözsdei 
árakból szállitási költségre Kisbéren 83, 
Bábolnán 60, Gödöllőn 30, Mezőhegyesen 
pedig 100 fillért 100 kg-ként levonnak s 
az ily módon megállapitott árhoz mind-
egyik leirtakon 2 koronát hozzászámitanak. 

A szállitást a legközelebbi vasuti állo-
másra mindegyik birtok ingyen teljesiti; a 
vasuti szállitási költségeket azonban a meg-
rendelő fél viseli. 

Mivel az idei rossz termés következ-
tében mind szélesebb körben érdeklődnek 
a jó vetőmag iránt, értesitjük a gazdakö-
zönséget, hogy ugy őszi, mint tavaszi vető-
mag szükségletüket előjegyeztethetik a 
Gazdasági Egyesület titkári hivatalában. 

H I R E K . 

— A Nagykőrösi Jótékony Nőegy-
let f. é. augusztus 9-én, vasárnap délután 
5 órakor a főgimnázium emeleti disztermé-
ben közgyülést tart. E gyűlésnek igen sür-
gős tárgya arról az való intézkedés, hogyan 
járuljon hozzá a nőegylet a háboru sebe-
sültjeinek és az itthon kenyér nélkül ma-
radt családjuknak gondozásához. Tisztelettel 
kéri azért az egylet a tagokat, hogy minél 
nagyobb számban vegyenek részt a 
gyűlésen. 

— Meghivó. A magyar kir. belügy-
miniszterium a harctérre bevonult család-
apák családtagjainak segélyezésére városunk-
ban is a jótékonysági munka meginditását 
rendelte el. A jótékonysági bizottság immár 
megalakult, a felhivások a város lakosságá-
hoz kibocsájtattak. Szükségesnek látjuk 
azonban, hogy az adományok összegyüjtése 
előtt a város lakosságával érintkezésbe 
lépjünk, minél fogva tisztelettel kérjük, kü-
lönösen a városi képviselőtestület tagjait, 
hogy f. hó 9-én, vasárnapi délelőtt fél ll 
órakor a képviselőtestületi gyülésteremben 
sziveskedjenek megjelenni. Nagykőrös, 1914. 
augusztus 6-án. A jótékonysági bizottság. 

— A házbér és földbérlet. Az iz-
gatott idők következményeképen még nyo-
matékosabban lép előtérbe az eddig is ne-
héz kérdés, a lakás- és földbérek dolga. — 
Tudomására hozzuk azért mindazoknak, 
akiket illet, hogy a bérleti szabályzat ér-
vényben van és a fizetési moratorium a 
fentiekre nem hat ki, igy a házbért (augusz-
tusit) és a földbérletet fizetni kell! 

— József királyi herceg értesitette 
Ghillány Imre báró földmivelésügi minisz-
tert, hogy „Utazásaim Afrikában" cimű 
könyvének eddig befolyott tiszta jövedelmét 
5000 koronát, Bereg-, Ugocsa- és Szatmár-
megyék árvizkárosult szegénysorsú lakósai-
nak adományozza. Ismeretes, hogy a nagy-
közönség, milyen szivesen fogadta annak 
idején a főherceg irodalmi értékü könyvé-

nek a megjelenését s most midőn annak 
tiszta jövedelmével is a közjólét emeléséhez 
járul hozzá, kétszeresen becses tiszteletben 
fogja tartani a fenséges szerző értékes 
munkáját és áldozatkész adományát. 

— A földmivelésügyikormány és 
a háború. Most, amidőn az állam és a 
társadalom minden tényezője képességéhez 
és tehetségéhez képest készségesen siet a 
háborús intézkedésekben való segitségre, 
Ghillány Imre báró földmivelésügyi minisz-
ter is értesitette a hadügyi kormányt, hogy 
amennyire tőle tellik igyekezni fog a had-
ügyi céloknak szolgálatába állani. A föld-
mivelésügyi kormány a mezőgazdasági 
szakoktatói intézmények, a földmivelési 
iskolák, szakiskolák stb. épületeit betegápo-
lási, elszállásolási és egyébb hadi célokra 
a hadügyi kormány rendelkezésére bocsá-
totta. 

— Sirkő raktárunkat, amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

jánljuk a n. é. közönség b. figyelmében 
valamint felemlitjük, hogy a temetőbe 

mindennemü javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Társa. 

Közgazdaság. 
Ferencvárosi sertésvásár. 

A Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása. 
Budapesti állatvásár r.-társaság jelentése 

1914 julius 23-tól—julius 30-ig. 
Felhajtás 6929 drb. sertés, 102 darab 

süldő. Heti átlagárak, párjára 45 kg. élet-
suly 4 százalék levonással. 

Prima nehéz sertésekért 133—36 f.-ig 
„ közép „ 137—41 „ 

könnyű „ 148—54 „ 
Szedett „ „ 145—49 „ 

„ nehéz öreg „ 122—26 „ 
Nehéz öreg „ 126—29 „ 

A rendkivüli állapot folytán megcsap-
pant felhajtások miatt az e heti üzlet szi-
lárdult és az árak emelkedtek. 

Laptulajdonosok: 
D. Tóth Ferenc , 

és néhai Kupai K o v á c s Zsigmond utóda. 

Favétel. 
A nagykőrösi ref. egyház és tan-

intézetei részére szükséges mintegy 5 0 
méter-öl ( 9 0 0 mm.) elsőrendü erdei fa 
vételére az árlejtés a f. évi augusztus 
hó 9 - é n az istenitisztelet után a 
gondnoki hivatalon fog megtartatni . 

Nagykőrös , 1 9 1 4 aug. 3 . 
S . H e g e d ü s A l b e r t , g o n d n o k . 

Árverési hirdetmény. 
A helybeli ménteleposztály pa-

rancsnoksága közhirré teszi, h o g y e hó 
11-én, kedden d. c. 9 órakor a vá-

rosház udvarán 4 állami herélt ló 
nyi lvános árvetésen el fog adatni. 

Ménteleposztály parancsnok, 
Nagykőrös. 
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N é h . K u p a i K o v á c s Z s i g m o n d 
Puszta-Besnyői birtokán egy szám 
feletti, de j ó karban levő Westfália 
fa j ta műtrágya szórógép és egy 17 
soros sorbavető g é p e l a d ó ; értekezni 
lehet ugyanott a gazdával vagy a gé-
pészszel , ki az eladással meg van 
bizva. 

Értesités . 
Értesitem a nagyérdemű k ö z ö n -

séget, h o g y művirágból saját készitésü 
sirkoszoruk, pálmák, a legkülönbözőbb 
szobadiszek, menyasszonyi koszoruk, 
virágkosarak, cserépvirágok legjutányo-
s a b b árban készen kaphatók. 

Megrendelésre tetszés szerint hason 
tárgyakat készitek. 

Rendeléseket II. ker. 3 3 . sz. alatti 
lakásomon, vagy naponként a piac-
téren a nagyvendéglő előtti elárusitó 
helyen veszek fel, vagy kivánatra ház-
hoz megyek. 

T e l j e s tisztelettel 

Gerő Edéné 

Hoffmann Szeréna. 

özv. J a k a b h á z i Sándorné Ludasi 
tanyás birtoka azonnal kiadó olyannak, 
aki rá megy lakni ; értekezni lehet IV. 
ker. 3 7 7 . sz. a . a tula jdonossal . 6 - 4 

Dr. Horvát Márton ügyvédi 
irodájában ügyvédjelöltet és megbiz-
ható, ügyes és j ó irásu fiatalembert 
keres. — Joghal lgatók, kik ügyvédi 
irodában már alkalmazva voltak és az 
ügyvédi irodai teendőkben jártasak, 

ugyszintén a gyorsirást tudók előny-
ben részesülnek. — A jelzett állásra 
hölgyek is pályázhatnak. — Levélbeli 
vagy szóbeli ajánlatok nevezett ügy-
védhez intézendők, illetőleg irodájában 
tehetők m e g Nagykőrös, I. Népbank-
utca 9. sz. alatt. 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét , 

hogy K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
b e n n a g y o b b szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a l e g j o b b kivitelű érckoporsókból , ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból , valamint a 
legdiszesebb kivitelü s írkoszorukból , úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
m e g tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kívitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel l80 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-

kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MÁRTON. 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó. 

N a g y v á l a s z t é k a l e g s z e b b s i r k o s z o r u k b a n ! 
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N a g y k e d v e z m é n y m e l l e t t ! ! 
G U L Á C S I BÁLINT tulajdonát képező 
4-ik járásban (Ádám László és Labancz 
Mihály szomszédságában) levő 14 kat. 
hold szántó-vető föld és 3 vékányi 
szőlő és gyümölcsös , igen kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron el -

adó. B ő v e b b felvilágositást ad, mint 
megbizott B o k r o s Kálmán mindenféle 
ingatlanok közvetitője, kinn B o k r o s o n . 

Ifj. M a k a i S á n d o r n a k a Felső-
járáson — Búz Ferenc-féle tanyás földből 
— 28 hold és 1100 n.-öl területü birtoka a 
rajta levő gazdasági épületekkel mieden el-
fogadható árért örök áron eladó; értekezni 
lehet IX. ker. 24. sz. alatt. 16-14 

L a b a n c z Ambrus l. ker, 3 0 0 sz. 
házánál t ö b b rendbeli lakás, melyben 
3 szobás is van, minden tekintetben 
teljesen megfelelő, f. év n o v e m b e r l-re 
kiadó, esetleg e ladó ; értekezhetni fenti 
sz. alatt a tula jdonossal . 2 0 — 1 9 

Telefon: 
6 6 . sz. Vétkezik aki maradi és csak 

ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. Tegyen kisérletet a 

Telefon: 
6 6 . sz. 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami-
kor egészséges, hogy n e 
l e g y e n b e t e g . 
Fél L. üveg 28 fill., l L. üveg 40 

fill., 1.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

F E N Y V E S ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Gieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételü. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuviz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 


